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| TABVLA VITi 129
TABVEA VI

Non fine caufSid Baronins Publicanor uni
apwd Ethnicos dignitatem ex Cicerone ad-
daxit . Male plagij accafatur . Plagiarins
potuns Cafaubonus: Intpre-ex érfore ¢ypo-
gidphico iudicatuir de Baronij imperitid in
Hebrascss. Maiora in [imitlibus peccat Ca-
[awbonns: Syridce cveces etiam Hebraice
dite. Patifim e parietis effratores, ¢o
publicani. Reffins lectio explicata. An vrbs
Capharnaum nomen [it naita 4 fonte Ca-
pharnasm. An Capharnaiim fortis, an ville
proxima [it nomen. Arinobio, fi forte, lux.
 "ASAVBONYS. Qfam honeftus olimi Exere. 1 3o

fuerit Publicanorum ordo apud Ro-“-37:

mianos,& pueri{ciunt;illifaleem;quibus no-
ua Latinitas M. Tullium nédum e mianibus
excuflic. Quare fine caufsa Baronius rem
nemini né notamadeo ftudiose pérfequitur.
. Rosvveypvs: Quid ais Cafaubone?
Erg6ne Baroniusijs tanitumi {cripfic ; quibus
M. Tullits in manibus? Acverd magna do-
¢torim pars Tullio fam pridem reliclo , vel
etiam ob grauiora ftudia negleto; ad exem-
plum maiorum Sacris litceris & {criptis Pa-
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i 130 L. TALIioNis

e trum infudant , in quibus ea Publicanorumi
1 dignitas non occurrit : imo vero inter {cele-
ratos & peccatores ab ijs numerantuy. Qua-
re Baroniusnon fi#e caufsa eorum olim mu-
nus apud Romanos fuifle honeftiflimum
in memotiam reuocat, tribus breuiflimis ¢
Cicerone affignatis locis; vt plane fize canfsa
tu dixeris, eum rem eam adeo [fudiose perfe-
) -qui.Scribit Baronius dotis, {cribit indodtis,
quibus non omnibus Tullius {emper leCtus.
Multi lenem Sacrarum licterarum amnent
nauigare poflunt, non Tullianum torren-
tem. [ta quoque olim,tefte Auguftinio:Sonat
Augnttin flrepitns vocis Tulliane,Cicero legitnr,aliqus
Plal.ros. Jibeyeft dialogus eins est fineipfius,fine Plato-
nis,fine cuinfcumaque talinm : andinnt imperi-
| 21 infirmi,minoris cordis: quis andet tlluc afpi-
(R yare? Strepitus ibi aqua, ¢ forte turbate cer-
, te tamenti rapaciter fluentis, vt animal timi-
dum non andeat accedere ¢ bibere. Cui [onuit,
Yoan. 1. In principio fecit Deus calum & terram, ¢
non aufus eft bibere 2 Cui [onat Pfalmus,cr di-
cat , Multum eft adme ? Equidem qui tanto-
pete follicitus es de ftylo Tulliano,optaflem
tibi maiorem curam Academiz Tullian®,
ybiaquas habes,quas Plinius memorat falu-
plinius 11 DTes oculis. Oculi enim tui plerumque lip-
broj1.  piunt, quipaflimtam diftorte Baronium le-
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N 131
- De noui Latinitate quod addis ; feu tu
Lipfium , feu quem alium racite fugillas;
numquam profecto aflequeris , vt eorum a-
cumen & acrimoniam exprimas. Sunt qu
leuibus miffilibus delectancur | funt qui as
mentatis eelis. Et quis cuinfque lacertis mo-
dum ponat?Certe qui LipfijVarias,primum
inuenantis ingenij {eriptum legeric ; naille
Tulliani nitoris purpufam non ynam leget.
CasavsoNvs. Qua verd obferuae
idem fuper Iudeorum publicanis, partim i
doctiflimi Caninij locis eft mutuatus , par-
tim nefcio quis illi fuggeflir.
R osvvEY D vs. Hactui;monitione di=
cam an tacita reprehenfione, non erat opus,
cum ipfe Baronius ingenue profeflus fit;vn-
de hzc {it mutuatus, Caninij & nomine 8¢ Cariir. de
libro in marging adferipto. quzapud eum e
habes de Locis noui Teftamenti. Quod fi il
tam fincere, Cafaubone , paflim tuis in Cé=
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mentariis auctores ad{criberes ; é quibus ta-
men explicationes hautis ; reGtius faceres
necin legem peccares, NE PoMVM Ex
ALIENO IN ARMYVMNeingenua qui=
dem Baronij, per quem profecerit;profefio

vngues tuos eftugit. Memini Lipfium,cim L. Laure:

tuos in Suetonium commentarios lcgcretﬁf”“d Fe-
= S ltumtin
4 1 Ay7nat4.

non {emel miratum , quod pleraque {u
{cholis dickaca legerer. Merico ille fufpicari
I rJ pote*
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15% L. TALTONIS

poterat,i qiiocaefles mutuatus,, vel quis ed
| tibi fuggeffiffet, cim tot Franci, eius tum

Ieyda, tum Louanijauditores fuerint. Sed

noluit vir modeftus {ufpicionem {uam pu-

blice proponere ; tioluit te traducere , audi-

torum {uorum teftinionio contentus. Nec :
ego hoc nunc vulgaffem , nifi viderem te. ¥ °
etiam ex hoc plagij capite calumniari tacite 7
- Baronium ;cum tamien ille in margine digi- 3
tum ad fontes,vnde ea haufit,intenderit. 1
Meminére huius Lapfianae querele quot- P
quot in familid Lip{ij vixcre. ac i primis 2
loannes VVouerius, Senator Antuerpien- )
{is , qui non minorem a Lipfio doctrinam :
quam modeftiam haufit. Hic vt Lipfio diu- )
tius conuixit, ita ipfe Lipfium, & ipfum Li- 2
plius arctius complexus eft: quem & multo- 2
rum fecit confiliorum partieipem, & vitime 2
quoque voluntatis {ux teltem curatorem- 2
que effe volui. 2
Nec mirum te fublefta fide Lipfij tunc 2
fcripta {ublegifle ; cum ea nondum in pu- i
blicum data effent , quz ne nunc quidem 2
prodierurit ; ita vt pauci eius rei teltes effe :
x -

poflint ; & iple oblcuritate ha&enus tectus,
velut canachenus latére potueris. Mirum
vero, te medio diein Lipfiana non veritum’
inuolare triclinia, pradari fercula,8 ea;lam
non fortitd, fed a teipfo creatum conuiuif

Regem,
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TABVLA VIII. 133
Regem,velut tua aliis proponere. Dabo hic
prius tua iam velut recentia produéta , dein-
de Lipfiana ; vtappareat eccuinsius hefter-
num fit. Iraigitur Cafaubonus:

»  De Antgoni Regis Iudeorum {upplicio Cafaub.

» loquens Baronius , errorem errat mulds et- f;m't—'

5 iam doctifimis viris communem. Putant
» efle diflenfionem in illa narratione inter lo-
» {ephum & Dionem , & durius fuppliciuny
» efle ,quod Dioni defcribitur , cui potiusfe
»> aflentiri Baronius oftendits Sed falfa hzc
s> {ententia eft , nata ex vnius vocul® szvege
» praud interpretatione. Auctor eft Iofephus
» ¢ Strabone , cuius locum adfert initio li-
» bri X v, Antonium masuoos Antigonum
»» Regem ludzorum captivum;hocelt, fecuri
» percuflifle. Dio libro xrix.fcenam eius {u p-
»> plicij pluribus explicans, A’vailovoy,ait, éyaci
9 00%,50UpE @esadions 8 ndels drn G Baor
2 Mg u7rd P Proyatey drembydu, 14y MY 70
» @ amzo@afe. Magno errore interpretes Dio-
» 1S Verterunt cruct alligatym, qua mala ver-
» {10 Baronio fuit fraudi. Vertendum erac, P4-
2> bo alligatum,vel,ad palum deligatnm, vt {epe
»> Liuius : nam sznuegc ; ve toties obferuat Eu-
o4 ftachius,elt oworonl, 3pon Aoy, patus Jiznum
» erectum, vnde Bmosaveqns apud hiftoricos
2> pallim, palis cingere , vallosin circuitu Jfigere.
- Quid hic ,quafo ;obferuas Cafaubone,
| | I3 quod
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W 134 L. TALIONIS
i quod nonante Lipfius docte & copiose exe-
jiid cutus efb>?Omitto de voce seuede,cuius vium
{1 varium apud Lipfium habes,ex Enftathio &
e Hefychio deduttum lib.1.de Cruce,cap.1v.
| Tantum hic dabo Lipfij verbade {upplicio
i ' Andgoni,vtnon iam verbo tantum plagij
i ' | dicarisaccufatus,fed reipsi plagiarium teef~
{e totus orbis agnofcat. Ita igitur Lipfius |
Notis ad librum fuum 111, de Cruee, capi-
te 111. verbis Macrobij , lib 1, Saturnalium
capite X. {upplicium exprimentibus , quod
i Autromus Maximus feruo {uo irrogauit,
i quem verberatum patibulog, constrictum, per
Circum egit , alcripile,
Lipf No-  An ergo huc referas Dionis etiam illud¢
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I : { Hh ) Sb;{dl’ libro xr1x.de Antonij fauitia in Tudgze Re-
A Cruce.  g€M Antigonum 2 Toy ¢ A'vrigovor , inguit, ¢
i : i 8% é,{@g;?fj,wa%,smquf @e90d 1as(0 pnd eig dANEN
a0 Eaanes vz 7 Doygionimemonlie) @ 43 v8n

o) dwioQatey: Antigonum flagellanit, cruci
fine furce alligans(quod nemo alins Rex a Ro-*
mants vimquam paffus erat ) ac posten interfe-"
ciz. Verbaita preferre videntur : necabhor-*
reatab Antonij impotentia , vt {eruilicer fa-*|
uiericetiam in Regem. Tamenverius puto,
3 vt capias vertafque, Palum.vepalo,inquam,
ailigatus fuent,folemni Romanis more , &
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i 1 tum {ecuri percuflus.Q uod ipfum huic An-*
A ~ Higono fadtum, etfi Dio non expreflic ,nota- €
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TABVLA VIIL 13§
.. |7 uit Strabo, citante Iofepho (nam hodie non
n |, exftar )libroxvi. Antnquitacum,cap.i. A%-
S BN I 1(©), A’yzinovoy & Tadioy a;:;@&»a eic A'vr0-
v > selan TeAetil et ke edoEe o g0 eg Ge Pos-
o 55 maiwy Gaoinea m?xeg;’crgq:/i’ﬂmmmﬁmigaﬁﬂm
i ,, udenm CAntiochiam perductum [ecuri per-
., cutit & vifus eft primus Romanorum [ecurs

s T2

i
s | s fubicciffe Regem. ldem Plutarchus in An- |§_;
i 4 tonio. i
5 Comparetur iam hec Lipfiana notatio i
4 cum citatd Cafauboni Exercitatione , & i
2 ftatim apparebit , ex cuius poculo biberit 'i
oy Cafaubonus. Siquis in ¢o candor (quem ta-|
men paflim pre {eferre vult) {i qua gratitu- i
¢ do fuiffer , meminifler hofpitis fui , apud |
. quem non tantum laute fuerac epulatus,fed : R
£ ¢ apophoreta quoque domum etulerat. Hac oo l, |
¢ nunc moneo, quod alibi , vbi qujd in epulis c;;lc 16.
G Lipfianis hac ipsa mensa propofitis , conui- flji J
i uatori noftro difplicet , hofpitis {ui non, fe- !
. mel meminerit. i
.« Casaveonvs. Videturautem vireru-
. (:11t_1ﬁ1musJ humani %ngcnij vitio v{us, etiam
. ¢ litrerarum Hebrmcarum_ cognitione lau-
o« reolam af_t;&affe ;_quo,d hic l_ocus arguit &
8 aliquot alyj. \Sed. in. concrarium plang res
L Vertit : falClllLlS enim i’c:ttu_as ex. Ellllim(.‘_)di lo-
« cis , 1_P[um\ ne l-f—:gcrc Lquld.e_m_ fcmiﬂc He-
L braice , quam ejus fermonis aliquam peri-

it T4 5 LRt
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136 L. TALIONIS
riam habuifle. Nam per omnes Mufas,qnid
ille {ibivolebat cum ifta {cribebat 2 Princeps
publicanorum Hebraice dicebatur gabbe  cete-
vi verd publicani gabbain, Haec cafsi nuce
digna non effe, & pueri intelligunt » qui pri-
ma Hebraicarum litterarum elementa didi- |
cerunt. Sed incidit in puerilem huncerro- - |
rem , quia legerat , verum non intellexerar, = |
quod vere docet Caninius : 7oy ag yreAdhlw
Syriaco vocabulo in Thalmud dici wayem
ves gabbae: principem publicanorum. Cete= |
ros fumpliciter 831 gabbain, publicanos.
RosvvEyDpvs. Imo vero hzc obfer-
uatio cafsa nuce digna non eft, Etyero per
omnes Mufas,quin & per Herculem Mufa-
getem, quid carpendi occafionein caprare
eft,fi hoc noneft2Ego vero,tuifmette yerbis
euincam calumniacoré efle, & tibiipfi coh-
traire. Quaroexte , Cafaubone , cenféfne
Baronium hae verba Hebraicis litteris {cri-
prainuenifle &legifle? Siannuis,qui gzbbain
recte potuit legere,non illeité res gabbae po-
.tuitlegere 2 Sirenuis, & litteris eum tantum 1&
Latinis ea fcripta visinuenifle; vel Hebraicis
fimul & Latinis, quod omnino mihi cer=
tum , & ex Caninij libro quem citat, patet; |
quid mirandum fuit , {1 ea licterisitem Lati- - |
nis exprimeret , ficutin Caninio inuenerat? |
Fruftra igitur hic tricaris ; nunc Hebraicz
lingue

——————




TABVLA VIII] 137
linguz peritiam ; vna etiam cum lectioneei
adimens ; nunc leétionem quidem tribuens,
{fed intelligentiam decrahens. Nec lectio-
nem, nec peritiam linguz Hebraica fibi Ba-
roniusarrogat , contentusc Caninio ex{cri-
plifle,que Latinis licteris exprefla Hebraica,
vna cium interprecatione apud eum inuene-
rat. Quod {i Typographus pro ves gabbae ex-
preflic gabbae ;quid culpas Baronium ,cum
non pauca errata in Hebraicis in hocipfo
tio libro commifiafine? qua i quis tibi in-
{fulcet »vel eius linguz cognitionem detra-
hat,eum recte facere @ftimabis? Tute hic
udex efto. Q uin & in Gracis, qui maximé
lingua excellere diceris , fi quis te reprehen-
dat, ex locishoc ipfo libre malein verfione
expreflis ; &quone animo laturuses? Habes
Pag. § §3. [Tev7e To7r0L MATRYOUL TEoY U e TU 00 %
Locapenitésium quatnor defignanit. Quidf
hic quis dicat , hac cafsi nuce digna n6 efle,
& pueri intelligunt qui prima Gracarum
liccerarum elementa didicerunt? Quz enim
Grammatica habet @éyre, quatuor: Habes
Pag.153. Hegdne Avmmafov und'ey wegaiiou=
gy awved 7o) Laduiwy Baaipeiun Sao Avgovss
1) T qvyuNiTs AgpfBai] . Herodes regnum An-
t1pari nihil quidquam ad [e pertinens,ivaden-
tibus Au qufto & Senary accipit. Vides hic,
quam - immaniter lapfus fis in Grzcis his
s Iy Ver-
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ol 133 L TALTONIS :
[y vertendis , vbi nulla erroris Typographici i
i - cauffaefle poreft. Vescendum erat : Herodes i
wAntipatri filins , regnum Indeornm winil
quidquam,8c. Nec tamen etiam{i hic ex
1t properantia erraueris , Grezcarum tibi litte-
rarum fcientiam detraxero , etfl merito ex
lege Talionis poffem : quod tu tamen in {i-
mili caufsa facis Baronio.

C A s AVEBON Vs, Quare autem iftas vo-
ces Hebraicas appellet, quum {int Syriacz,
neque vilumipfarum in ed quidem notione
i H veltigium in veteri Hebrailmo reperiatur,

Wy mitto quarere.
| RosvveExpvs. Quid audio Cafau-
i | bone? Ergo etiam Euangeldtarum textum
ad tuam norma reuocabis 2 Ne diu cauflam
quacras Batonio,Euangeliftard {e exemplo
(s Toan.zo. tuebitur: loan. X1X.v.13.Ku cacSioey 57 78
i B eig momoy Asyoppoy Alblbse2bv, ECegi-
HEbE o} 8% TublauSéa. Et fedit pro tribunaliin locs
il quidicitur Lithoftrotus, Elebraice antem Gab-
e batha. Lingux Syre vox eft TafBpale , & ta-
i men Euangelifta vocat Hebraicam. Eodem
fHid e c.X1%.v. 1. E Ginde eig + Ay oppor Kegnibs 70-
b oo, 8 Abye”) ECputic) Tongo St Exinst inh cum
i 18 e gui dicitur Caluarie locups , Hebraice antem
gl Golgotha. En rurfus linguz Syrz vocem,
L ToAqodd , vel vt alij Toagon S , ctim tamen
M Calnaria Hebraice vocetur Toagoadd. Vide
Wy ¥ | | loan-
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TABVLA VITI 139
¥ Toannem Drufum;tuz fortis hominem , cui o Druf,
' promptius fidem adhibebis, Commentario ‘i{;cgﬁfiau
- ad voces Hebraicas noui Teftamenti; He- tog,”
braicas inquam ,ita enim Commentafium
illum inferipfic,, cim tamen plereque quas
explicat voces merc Syriace fint.Sed eo ma-
giftro difce Hebraicam lingua vocari etiam
Syriacam,.
CasAavsoNvVs. Addit Baronius inue-
niflefe in Hebraico textu Matthai publica-
nos dictos Parifim. Agnofco dictionem He-
braicam, {ed qua violentum hominem , G-
2@puaer » & parietum effractorem fignificer,
non autem publicanum. Nefcio veroanil-
lam vocem inuenerit in editione Tiliani
Euangeliftz Matthzi,que mihi magnf cum
voluptate olim leta , nunc ad manum non
eft. in ea Munfteri long¢ alicer.
RosvvEypvs. Quid hicin Baronio
reprehendas,equidem nefcio. Vel verbis Ba-
ronij lectis , ymbram te captafle apparebit.
Aitigitur Baronius:
5 -1n Hebraico textu Euangelij S.Matthzi, g, ron.
,» quod peruetuftum habetur, Publicanos Pa. ann. 1.
,; 7¢fim inuenimus appellatos ; quod eft pro- el
» prium nomen illorum latronum,qui mace-
» tiam vel fepes diffipant, vt ad furandum
» atque predandum pateat aditus. Eo eriam
»» oming veitur leremias dum ait: Numguid Ter. 7.

ergo
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140 L. TALIONIS
ergo ﬁehmm Latronum fdﬁ’zz eff domis ifta?
{1 qui Hebraice loco latranum habet parifim,
A Quod Baronius dixit latrones , qui mace.
i viamwvel [epes difSipant ;tu Grace vocas roi-
qpds0u , parietum cffractores ,magna fané
differentia , quantayidelicet paries mace-
ria diftat. >
Quod ad Parifim attinet, necin Hebrao
Matchai textu'a Munftero edito , quem tu
confuluifti, nec in Tiliano noftro habetur
Parifim pro publicanss ; fed in Tiliano codi-
Hit ce Matthai 1x. cap. Hebraice eft mraybhya
{il baale abra, id ek, viri tranfgrefionss,pro quo
(hi Fid nofter interpres vertit Pué:ﬁc;mi. & Matth.x.
LS ipfe Macthaus vocatur nvaybya baal sbra,
81 id eft, wir tran(grefSionis,pro quo nofter ha-
bet, publicanus. Legerit igitur forteé Baro-
nius parifim , vel potids paritfim per tlade
DS (quo nomine vocantur latrones & fu- |
ves, Ay parats,id eft, diruere , rumpere , ef =
[fringere. leremiz vit. v.11. Plal.xvi1. v.q.)
apud Matthzitextum Hebraicum, quiin
Bibliotheca alicubi ms. aflexuatur, vel cefté |
e aliunde id hauferit, |
i Quam verd argute,vt Baronio in Hebrai-
il | cis videaris aliquanto do&ior , notas parifim
fignificare partetum effractores ,non autem
L publicanos : quafi Baronius diE:at cos ita
gL Proprié vocati , non verd figurate. Tute 1péc
M B | B9

e e
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| TABVLA VIII. 141
prouerbium producis, quo publicani vul-
o0 latrones dicti. :

CasAvBonNvs. In defcriptione lacus Exerc.sx;

Gennelareth , quz ¢ libris lofephi apponi- ©3*
tur, mendum turpe non éft animaduerfum,
quod in verfionem Ruflininefcio quomodo
irrepfit. Loquens enint Iofephus de naturi
aqua lacus illius,ita fcribit inter cetera,Bel-

lilib r11. cap. xxxv. Tb Ja"bp &% d7od¥l 9a0vog Tofeph L3, |

oy Seradiv omep Feeots YuRTOCTOIE e @ &30 Bell.
G sxiywelon. Aqua frigore nihil quidguam e
wini cedst, poftquam habiza eft fub dio:quod per
eilatem indigens [olent noctu facere : nem pe
veaquam illam noctu habeic fub dio; quod
Jeuderalecd dicitur. Simile verbum x-
aelw,apud feptuaginta Seniores : de quo
agimusad annum xxx1v. Abfurdo & im-
mani errore in verfione Ruffini vuleo edi-
tum eft «flibus pro ninibus : quem c?rorcm
adeo manifeftum non reliquifec Baronius, i
Graca confuluifler . Corruptus eftidem lo-
cus etiam in antiquo Rufhini codice Sere-
niflimi Regis Iacobi,fed diuerfo modo:nam
ibi {criprum offendimus , non ei#idzs , vt in
editionibus Latinis: neque #iuibus ,veeftin
Grzco textu:fed cedibus , nefciovnde sorto
errore. ,

Rosvveyp vs. Nec turpe m endum 5
nec abfurdus & immanis error in verfione

Rufh-
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142 T TALIONAS : ;
Rauffini vulgo editur,ve Baronio ideoGrécus
textus confulendus fuerit. Certe nec cons
fulro Regis tui codice Ruffini mentem es af-
fecutus. Quifane codex cum cadibus exhi
bet;pro «ffbus,non optimg {e notx efle ma-
nifettat. Omnes Ruftini codicesediti, quos’
quidem vidi ; habent eftibus. Ita Parifienfis
editio anni M.p. xxvi1x. apud Chriftianum
V Vechelum in folio. Jra Bafileenfis editio
anni M. D.LvIiIL: apud Frobenium , partim
inccrprcte‘fiigi{mundqGclenio, parcim-co-
dem Ruffiniani texeus corre(tore: llle cum
profiteatur fe Ruffini verfionem de bellolu-
daico ad Grecum exemplar correxifle, non
eft quod Baronium magis quam Gelenium
incuriz arguas: Sed nulla hic incuria. Aio
Ruffinum fcripfiffe , ¢ffibus , quod 8 mss:
meliores praferunt & editiones. Quaquam
Zieglerus Jacobus Zieglerus [olibus citatsnec hoc qui-
SOSRE dem 3 mente Ruffini. Vule Ruffinus aquam
ftuis no&ibus fub dio habitam, de die ma-
nere frigidam,aded vt non zftibus,non {oli=. |
bus cedat. Quod Grzcus dixit , g% d7rod &
nabyoc, MOn.Cedis nint, videlicet frigore ,vel vi
refiftendi zitui. Duo niuiinfunt, & frigus,
& vis qui non facile ftui cedit. Ira quidem
hoc loco, fiue vertas #on cedit ninibus , {iue
207 cedit etibus ,idem ad mentem auctoris
dixeris, Locum totum Grzce fubneltam;
ARt SRR




5.5,"

TABVLA VIIf. 43

maiotis lucis caufsa. Kai 9 & éra/does v/ Lolehlig
TH%Q,E;@J 70 I'&?,btat Aiﬁc’;'ﬁegv. @Qa@{ﬁ ’52—;‘ T ep- c.;g.BeiL

T0Te) W AbiG EMANYDUTE 5 e} e, el
d\t ebnearos apvend. woleust LAY 3 plisng
weyrlwistog, Nuyeorien I\ i 47 Alpsng 8l
o dei posae. 1, 70 (P UdWp 5 oun Saoder 240705
alloracrin, 5’7212,0 Seeots wit Toc @rosely ESoe Toic
ermywelosc. Paluftri enim crafiitudine tenwio-
res habet latices : ¢ vndique in littora ac are-
nas definens, purus eft , ac prater hoctempera-
2125 ad hauriendum. Et flunio quidem fine fon-
velenior eft. [emper antem frigidior, quim la-
cus diffufio patitur  manct : aftini(4, noctibus
erns aque 10 dio perflate nequaquam eitibus
ceaunt :id enim facere indigenis moris eff.
Que {i fortafle cauflaris obfcuré nimis:
explicata, age videamus an Egefippus tibi
{atisfaciat , qui rem fufius ac paraphrafticé
explicat,agensde lacu Genefar,& eius aqui

[udaicL,

ad potandum habili : £ quidem nec paluitris Egefipp.
vliginis craffum aliquid,ant turbidum recipip; ¢ Exad.

quia arenofo vadique littore circumuenitur.
& temperatior cff fluniali ,ant fontis rigore;
frigidior tamen placid.e paluds aquore,eoipfo,
quodnonin flagni morem flernitur aqua, [ed
per diffufiora (patia lacus frequentins auris fpi-
zantibus agitatur:vnde crpurior hanftus eius,
acmollior oft ad vfum bibends. Etf; quis nat -
rali gratic [Fudium adinngere velit, vt e flines

| ﬁ! \/}’6’}31

Ierof.L 3.
5 C.26.
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Horat. 2.
Sat.4.

Plin.l31,
cap.3-

144 L. TALIONIS ,
fufpenfam 24 auras noltibus more incolarum
potui patet (Iégo paret) handquaquam A Hinis
vitu distare arbitretur . Habes hic ninem
quam cauflabaris in verfione Ruffini omif=
{am vel deprauatam ; quamquam Ruffinus
rem ipfam alia phraft expreflerit ; vt modo
dixi.Eric forte quifpiam qui €x Egefippi ver-
{ione , wi aftius [ufpenfam ad anras noctibus
more incoldrum potui paret ; olim in Grzco
lectum {ufpicetur: Jous Seinidey Oeges YUETOCs
8rep ariven #905 7ol gansespioss Facilis riter
@oici 8 @iydy cCOMmMULatio: . _
Veapud Jofephum habes sdwp Faslorar
s aquam [ubdio expofizam ;ica apud alios
au&ores nobiliffima vina: Plinivs : Campa-
nie nobilifSima expafita [ub dio cadis , verbe:
rari fole ,luni imbre ; ventis aprifSimnm vis
detur. Horatius: '
Maflicaficalo [upponds vina [ferena,
Noiturnd, fi quid craffum ¢ft, tenuabitur
;
| anrd. o =
Deaquaruin qualitate, {alubritate , infalu-
britate agit Plinius libro xx X 1.cap.111. vbi
veiliores ait efle,que proflaunt: ciLr [t enim
pf;’mﬂr}(} ip[o extenuari arque pro oficere.
“Quia commoda {e hic occalio offert cum
de niue aginus ; Arnobio de niue quoque
agenti allucendi facem ; [per."jl:-:l.nus,_-quzx:ﬁ},;
(choliaftarum hactenus {ufpenfas lam pades;
3 & Vi<
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. TABVLA' VIIL 14¢
& videamusanArnobianis tenebris inde lux
affulgeat.Jraigitur ille libro 13. contra Gen-
tes;in primore editioneRomanaapud Fran-
cifch Igri{"cianenfem anno M. D. XLII.emen=-
daroribus Hieronymo, Ferrario & ¥Fran-
cifco Prifcianenfi; Faufto Sabzo Brixiano,
Bibliotheca Palatinz feu Vaticanz cuftode;

editionem curante ex ms. Vaticano; Edjffey- Amob. 1z,

tate nobus ¢ dicite , quid fi£ , quod gmndi}zem
torqueat ? quod guitatim faciat pluniam la-
1.2 quod imbres ac nines plumeas, ¢ Eoli ora
dilatarit ventus, vude oriatur ¢ quid fit.
Quz primus Gelenius ita legit & diftinxit:
quodimbres ac nines plumens 2 quod Aeoli ora
dilatarit? ventus vnde oriasur & quid fir.
quam deinde lectionem & diftinctioneny
alij editores funt {fecuti: nifi quod cum vete-
ri editione legant, ¢ Aesli , pro quo Gele-
mus, quod Aeoli. Fuluius Vrfinus, {che-
dis Petri Ciacconi, hominis longe doctif-
fimi, adiutus,in fecundd Romana editione
anno M. b. LXXXIII. ita in margine leftio-
nem primam Romanam reformat: guod im-
bres ac nines in plumulas ¢ folioladilatarit,

‘ventus vinde oriatur ¢ quid fit.quem vix du-

bito infpedto codice Vaticano ms. inuénif=
{e foliora:ynde Romani primi editores , Eo-
liara,iple foliola formaric. Sané & regis
Chriftianiimi manufecr. & Collegij noitri

K Antuér-
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146 L. TALIONIS
Antuerpiénfis, & is quoque;cuius excerpta
Modius ad Godefcalcum Stevvechium mi-
{it, (nificum noftro codiceidem fit ,de quo
alias) pariter foliora reprxfentant. Vnde
Ioannes Meurfius Appendice ad Criticum
Arnobianum; legebat folgora, id eft, inquit,
lelgu KA elp et (0,

Quod {i & mihi hic faculam aliquam in-
ferre liceat , cam manufcr. omnes conftan-
tet foliora praferant ; nec folgora , nec folio-
la,nec Aeoli ora probauerim. Etli enim plau-
fibilis eorum conieétura {ic , qui foliola le-
gunt : quid enim niuei flocci, nift inftar plu-
mularum,foliolorum,& bradeolarum:nec

- minds plaufibilis eorum , quibus < 4¢v/li ora
placent ,aptaad ventum , de quo fequitur:
quia tamen, vt iam dixi , omnes libri manu-

{cript, qui quidem hactenus {uperftites in-
{pecti , foliora exhibent ; videndum , num
lectio vera ftatui poflit, e litrerula vel addi-
td vel mutata. Nam {1 quis mutare,fi adde-
re,{idemere quid velit,facile eft aliquam le-
ctionem ex{culpere . Lego igitur fine vlla
mutatione , feingatis tantum vocibus, qua
male coaluerunt in manufcriptis, guod im-
bres ac niwes plumeas , ¢ Foli ora dilatarit:
ventus vnde oriatur , ¢ quidfit. Manifefte
Foli ora,id eft, Pholi ora. Vnusé Centau-
ris Pholws , Ixionis ex nube filius: de quo

Vir-
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TABVLA VIIL i47
Vifgilitls Georgicorum fecundo :
"\ . Centanros leto dommit, Rhatumg, Pholumd;.
| Idem viii. Aneid:
' Tu nubigenas inuwicte bimembyes
Hyleumd, Pholumd, mann tu C refSia mactas
Prodigia. :
Pholi vnius ¢ Centauris meminére com plu-
res auctores, Theocricus Eidyll:v11. Q.Ca-~
laber libfovi .-Pamlip. Polyanus lib.1. Stra-
tagem. Apollodorus libro 11. Biblioth, Lu-
canus libro vi. Diodorus Siculus libro 1v:
Biblioth: Ouidius x11: Metam. Claudianus
Przfacione in nuptias Honorij & Mariz.
Ab hoc Phole ibi fepulto diGtus mons
: Theflaliz Pholoé. Diodorus Siculus lib.iam
| dito : Poroy H eqnhiic M&whoms@d}’;%’ﬁuxﬁey
- Uz 70 5p (BN , 0 shANg SodbFoy pinove RPEITTOY;
DoAOH 3D o’vo,c@uzéluguov 5 818 B S pewve phoe plwdd
: T 10 5 @ & Y Snnpagic. Pholum magnifice
) Hercules tumulanit [1b monte ; qui ff’PP{? algs
; qtto illustri multo ipfi fuit praftabilior. N am
Pholoé nuncupatns ;non quidem infcriptione.
aliqua , (edipsi nomins fimilitndine  hymazi
wlic memoriam confernat. Meminit & mon-
: tis huius Plinius libro 1v. cap. v1. Strabo li-
bro vrrr1. Seatius Pa pinius Achilleid. libs11,
& T'hebaid: libi111. Claudianusin Prologo
2 lib.11.de rapt. Proferpina, Lucanus lib. vir.
> Q. Calaber lib v1 1. Paralip. Orpheus in
? T Argo=
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149 L, TALIONIS

Angonaut. Apollodorus {u pra. Vnde Sido-
nio carmine v. Pholoética monfira, de Cen-
tausis Pholoén incolentibus.

Fabulose Pholum hunc niues fpuere cre-
ditum,exiftimauerim.quod Arnobius ex ve-
terum fabulis & mychicis {criptis deprom-.
plerit. vade & Sidonio Pheloe m}mﬁz car-
mine 1X.

PafSim per Pholoén iacet ninafam.

Sic Enceladum fabulz ferunt {ub Acna fe-
pultum , & fHammas eruttare : Virgilius
111. Eneid. Claudianuslib. 1. de raptu Pro-
ferpinz , Seuerusin Atna. Hancego nunc
obiter ex fabula Arnobio faculam infero:
quafi difplicet, fauillis {uis inalbefcat. illa
luceat, quz {plendore {iio tenebtas pellere,
& lucem {uam inextinétam tueri poffit.

Nec illud diffimulauero , in ms. noftro
Antuerpienfidiferte efle: guod in brefve ni-
zes plumeas ¢ foliora dilatarit. nam ve Ire-
centimanu / poft additum, ve facerent vel.
Ex illa igitur ms. leCtione quis fortean ex-
{culpat,quodin brenes nines plumeas 5 folio-
ladilatariz. Veigiturance dixit: quid ninem
an plumeas [ubaperiat cruftulas,ita nunc que-
rit, quid fit , quod niues dilataritin breues
plumeas & foliola. Notum quid brens &
brene . Sane cum iam de pluniapreceflerit,
cur hicde imbre agat: diftinguicur quidem

imber




TABVLA VIII 149
imber 3 pluuia, quodille maioribus ad ter~
ram ftillicidijs & iugi tenore effundatur,
hazc minoribus & tardioribus : veriu{que ta-
men gutte funt. Arnobio mens,diﬁingu‘cre
diuerfam inter tria hzc nubis meteora for-
mam:aitigitur zorquert grandinem;pluniam
guttatim abi ;ninem dilatari in breues plu-
meas ¢ foliola. Sed de his ad Arnobium,
fiquando Deo vifum,copiofius.

C 4 s AvBoNvs.Cum autem Jofephus
in hac lacusGennefareth defcriptione fontis
meminerit , quem ait Caparnaum (fic enim
feriptum eft, Kammpraouy) ab accolis vocita-
tum: {ubiicic Baronius ; #en fontem tantim,
[ed ab eo denominatum fuiffe oppidnm Capar-
nanm. Ego vero dubiro, & falli Batonium
fufpicor. Obferuo enim Capharnaum {i-
ue Caparnaum oppidum Galilzz, & Gas

| harnaum fontem inagro Gennefarethico,
fongiorc interuallo fuifle inuicem diffica,

1 quam vtfat verifimile , quod {in¢ refte ad-
fert Baronius.

R osvveypvs. Egoverdonondubiro,

% e — it

vbique te occafionem captare concradicen-
di,nec eain re me falli exiftimo. Et vbi quz-

e {o obferuafti longius illud interuallum inrer

| oppidum & fontem Gennefareth? an inali-

, quo vetufto {Criptore? Opinor in tabulis Adrich.

I. Chiftiani Adrichomij, velalterius cuinfpid 2>4¢

: hvy K3 dec it
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il g 150 L. TALIONTIS
(e de Terra fan&ta: quibus {i fidem adhibes, ¢
IS ~.quin {imul obferuafti defercum Capharnai
RN L U 1 medium inter fontem Capharnaum , & ci-
RSy - uitatem Capharnaum : vt non mirum fit,
ET 18 @ cum nulla alia ciuitas ad littus lacus Gen-
|

nefareth , feu maris Galilex , ibiintercedat
inter fontem Capharnaum, defertum Ca-
pharnai , & ciuitatem Capharnaum ,ab ea-

dem 01'igine hzc duo polferiora nomen {or-

1 :ﬁtiﬁ“b tita. Quod {i VVolfangum VVeiflenbur-
1l | j—m.-r_f}m;a, giumde Capharnao ciuitate audis, #77iga-
tur , inquit, fonte [aluberrimo | quem Iofe-
iR phus eodem appellat nomine. Ira mirum non
AT e | ericd fonte vibi nomen effe. Quidquid fi,
LT | a Baronio hic recedendi, nulla tibi cauf>
fEi Y a8 oA fiut

I C A s AvBoNvVs. Male accepit, vt equi-

R LR dem puto , mentem lofephi, {i putauit pro-. |
gii prium ipfi fonti, cuius lofephus memini,
e nomen fuifle Capharnaum:ipfum enim no-
L men indicat ad illum fontem pagum fuifle
LR xdificatum , cuiilla appellatio proprié con-
f ueniret, Caghar enim villam fignificat aut

il pagum, Capnarnanm eft pigusa Nahum fic

i dictus, quod eft viri proprium , vt vaius ¢
HRES Propheétis. | =

M : Rosvveypvs. Quidniputaffecfon-

i éfﬁ,};ﬂlsy ti nomen fui\ffe\Caphzfrnnum-,ir.a praeunte

i 1! G Iofepho: Hegg?b TH T dieey Oz eqaio, o Tyl

£of L"‘I. \ =
e :'.'\\ | .I \"“ %PJ

el gt
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81 pd¥7) mompLTLH, Kemepyeeon v aurlen 61 57
Y OERO} HLAOUTE s vl oNePe 700 NaAov Tivig
¢dviay. Nam pretey aérislenitatem o ¢ fonte
quoque irrigatur wberrimo , qui Caparnaum
ab indigenss appellatuy. Eum nonnulli venaw
effe Nili flumints opinantur. Nec aliter Ege- IE._E;C{?P;;&
{ippus: Ad hanc natura fertilitatem & acris e
temperiem , accedit ¢ fontis graria ,qus mic- c.a6.
moratam regionem genitali quadam irrigat
infuftone : Capharnaum nomen er , qram Nili -
flumine venam hand [uperflue quidam afti-
manernnt . Quod pagum hic eo nomine
fuifle fingis, fine tefte fingis : quam fine telte
fi%tionem paulld ante obiiciebas Baronio.
Hafiffes potius Hieronymi interpretationi,
qui Caphar nawm interpretatur villam, feu a-
grum pulchervimum. Ipfe in cap. x1. Mat- Hicron. in
thaei s Capharnanm interpreialny villa pul- ‘;}f;-l'_”“t'
cherrima. Idemin cap. xxxvii1. Ezech. €2- Idem in
pharnanm ager pulcherrimus dicitup. anil Eze-
Equidem quocumgque te verteris,, Cafau- o

bone, omnem te occaiionem reprehenden-
di Baronium captafle,quiuis cordatus lector
intelligec. Nec yllum futurum puto, qui
tuam potius de Capharnao originationem
amplectatur, quam D.Hieronymi, qui & in
locis vicinis vixit,& tanto in Hebraicis licte-
ris fuit doGior ; ve felix fueris, {1 difcipulus
eius efle pofiis.
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